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BO3PACTHBIE CEMAHTUKO-CTHJIMCTUHYECKHUE
OYHKIOUU MECTOUMEHMS 5I-ONE B PEUN AHIVTIMYAH
HPECTUXHBIX COUUAJIBHBIX I'PYIIII

Tucnenkoea U.A., I'neoosa E.A., bzanuesa U.B.

Cmamus nocéaujena anaiusy panee He uzy4eHHbIX 603PACHHbIX 0CO-
benHocmeni YYHKYUOHUPOBAHUSL MECMOUMEHU NOJTeNcAuje20 a-one 8
pedu aHIudaH — npedcmasumernetl COyuanIbHoU anumol Benukoopumanuu.

Llens uccneoosanus cocmoum 8 COYUOTUHSBUCTIUYECKOM AHAU3E
nvecvl Toma Cmonnapoa «The Invention of Lovey 05 evisénenus 603-
PACMHBIX 2PYNN NPECTRUNCHBIX CTI0E6 HACENeHUsl, YROMPeONIoOWUX Me-
CmouMeHUe one 8 3HaA4YeHUU «», U ONUCAHUSL e20 (PYHKYUIL.

OcHogHble MEmOoObl, UCNONb30BAHHBLE 8 UCCIE008AHUN. COYUONUHE-
BUCUYECKULL AHAIU3 PedU NePCOHANCA NOCPEOCIBOM COYUOTUHEBUCHIU-
YeCcKUX Kamezopuil.

Pezynomamot. [Ipoeedénnvlii ananuz KOHMeKCmMo8 ynompeoienus
noonexcauezo s-one NO380UL NPULMU K 8b1600Y O MOM, YMO 8 MOL0-
docmu OaHHOe MeCHoUMeHUe 8bICIYNaen CpeoCmeom COYUOK)IbIYPHOU
camoudeHmuuKkayuu TUYHOCMU, 8 3pel0Cmu — CHOCOOOM CAMOBbIPA-
JICeHUs, 8 CIMAPOCMU — CAMOOYEHKU U MPAHCTIAYUL ONbIMA.

Oobnacms npumenenus pezynomamos. llonyuennvle 6 npoyecce uc-
C1e008aHUSL OaHHbIE MO2YM DbLMb UCNOIb30BAHBL HA 3AHAMUAX HO KYPCY
nepesood, CMuIUCMUKU U CEMUOMUK.

Knroueswie cnosa: mecmoumenue s-one; A3blK ApUCMOKPAMUU, BbIC-
wiye K1accol, CeMaHMuKo-CMuIucmuyeckue yHKyuu, 603pacmHule Xa-
PAKMEPUCTNUKU PeYll.

AGE-RELATED SEMANTIC
AND STYLISTIC FUNCTIONS OF PRONOUN I-ONE
IN THE SPEECH OF UPPER-CLASS ENGLISHMEN

Tislenkova 1.A., Glebova E.A., Bgantseva L V.

The article is devoted to the analysis of previously unstudied age-re-
lated specific in functioning of the subject pronoun I-one in the speech
of British social elite.
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The aim of the study is to conduct sociolinguistic analysis of Tom
Stoppard’s play “The Invention of Love” to identify age groups of pres-
tigious social layers that use pronoun one in the meaning of “I”, and
describe its functions.

The main methods used in the study include sociolinguistic analysis
of character s speech by means of sociolinguistic categories.

Results. Analysis of the contexts, where pronoun I-one is used, allowed
us to come to conclusion that in youth this pronoun functions as a means
of social and cultural self-identification, in maturity as a way of self-ex-
pression and in old age as method of self-esteem and teaching experience.

Practical implications. The data, obtained in the process of research,
can be used in teaching translation, stylistics and semiotics.

Keywords: pronoun I-one; language of aristocracy; upper classes;
semantic and stylistic functions; age characteristics of speech.

[Ipobnemsl s3pIKa U HACHTH(PUKAIINN U3yYarOTCs MHOTUMHU COBpE-
MEHHBIMU uccnenoBatenemu [8, 15,7, 10, 9]. I1o muenuto I'ypans C.K.,
SI3BIK HATIPSIMYO CBsI3aH C TeM, KaK TOBOPSIINUN TTO3UIIMOHUPYET ceOsl U
BHJIUT CBOIO poJib B OpuTanckoM obmiecTse [3, c. 113]. bonbiras yacte
CaMOUACHTH(UKAIINNA 00YCIOBIICHA IMEHHO SI3BIKOBBIMH CPEIICTBAMH,
C MTOMOIIbI KOTOPBIX KOMMYHHKAHT OOIIACTCS C JPYTUMHU JIFOABMH U
MupoMm [14, c. 62]. OqHUM U3 TaKUX CPEICTB SABISACTCS YIIOTPEOICHHE
HEOTIPENIETICHHOTO MECTOMMEHHS ONe B 3HAYSHHH TIEPBOTO JIMIIA EIIIH-
CTBEHHOTO YHCJIA.

CoBpeMEeHHBIC UCCIICIOBAHUS TTOKA3bIBAIOT, UTO f-0ne YIOTPeOIIs-
€TCsI UCKITIOYUTEIBHO MPEICTABUTEIISIMU IPUBUIICTUPOBAHHOIO KJlac-
ca OpHUTAHCKOTO OOMIECTBA, ABISAICH COMMATHHON PA3HOBUIHOCTHIO
s1361Ka AMATHL. OHAKO HEU3YUIECHHBIM OCTAETCSI BOIIPOC O BO3PACTHOM
cTaTyce apuCTOKPATOB, UCIIOIB3YIONINX YKA3aHHOE MECTOMMEHUE B
JaHHOM 3HAYCHUHM, YTO OMPEACNSICT HOBU3HY U aKTyaJbHOCTb UC-
CJICIOBAHMS.

Ileanb uccaeg0BaHUNA COCTOUT B TOM, YTOOBI YCTAHOBUTH, Ka-
KHE€ BO3PACTHBIC TPYIIIBI MPECTUNKHBIX CIOEB HACCICHUS MPEUMY-
LIECTBEHHO BKJIIOYAIOT B CBOU BBICKA3bIBAHUS MECTOUMECHUC One B
3HAYCHUH «51».
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B Hacrosiei paboTe BO3pacTHbIC 0COOCHHOCTH UCIIOIb30BAHMUS Me-
CTOUMEHUSI A-0ne PACCMATPUBAIOTCS C TOUKU 3PEHUS COLTUOIUHT BUCTH-
KM, @ TAK)KE B paMKax METOa COLMOIMHIBUCTHUECKOTO aHAJIN3a PEeur
TepcoHaka Ha OCHOBE COITMOJMHTBUCTUICCKUX KaTeTOPHUHA, TIPETOKEH-
Horo nipodeccopom Mpymikunoit T.A. B MoHOTrpaduu «SI3bIK aHTIIHIA-
CKOH apUCTOKpaTHH: COLMATIbHO-UCTOPUIECKUH actiekT [7].

Taxxe, Mccie10BaHUE OCHOBBIBAETCH HA CIIEAYIOLINUX TEOPETHYE-
CKHX TIOJIOKCHUSX

1. [ToHsiTHU COLMANbHON MHIUKAIIMU BHICKA3bIBAHUI TOBOPSIIETO,
paspaborannom B. Kapacukom u u3noxxeHHOM B pabote «SI3bIK colu-
ajbHOro craryca» [9];

2. TemarnueckoM conmep>kaHuu BEICKa3bIBaHUs M. UMmkeBCKOM B KHU-
re «SI3bIK, pedb U peueBas xapakTepuctuka (Bompocsl uzyuenus peun
niepcoHaxa)» [17];

3. BreiBonax B. [ITaxosckoro [18], uaeax B. [MumansaukoBoit [12] u
P. I'panoBCKoOIi [2] 0 COOTHOIIICHUH SMOITH, SMOITMOHATEHOCTH PEUH U
BO3pacTa TOBOPSIIIIETO;

4. BeiBonax A. EpMornaeBa 0 BO3SMOXXHOCTHU OIpeeIeHUsI BO3pacTa
FOBOPSILIETO MyTEM HCIOIb30BaHUS CTEPEOTUITHBIX, KIMITUPOBAHHBIX
(hpa3 u peueBBIX MaTTEPHOB [6].

Pe3ynbrarhl ccie10BaHus

B 3aBrcHMOCTH OT THUIIA IEATEIBHOCTH YEI0BEKA, KOTOPBIH SBIISETCS
BEIYLINM IS KaXAO0H U3 HUX, MBI BBIJCIISEM:

1. Mononoe nokonenue (20-35 nert);

2. Cpennee nokonenue (35-50 ner);

3. Crapmee nokonenue (mocie 50 ser) [15, c. 132].

Jia peanu3anyy MOCTaBICHHOM 1IeNTn 00paTuMCs K aHAJIN3Y CYXK/e-
HUW aHITIMYaH TPEX BO3PACTHBIX IPYIII BBICUIETO cBeTa. /s nposese-
HUS UCCIIEIOBAHMS MbI BEIOpaH pedb repoeB rnpousseneHus «l1300pe-
TeHne 0By 1997 T. MOMyIAPHOTO B HACTOSIIIIEE BpeMsI aHIITUHCKOTO
npamarypra Toma Cronmappa. [lepconakHast pedb MPUBJICKACTCS HAMH
K MCCJIEIOBAHMIO HE CIIy4allHO, B CBA3M C TEM, UTO SI3bIK COBPEMEHHON
JpaMaTyprui MaKCUMaJIbHO MPUOIIKEH K Pa3rOBOPHOMY SI3BIKY [1].
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Ucnonp3ys ykazaHHbIE TEOPETHUYECKHE BBIBOJIBI, PACCMOTPUM pe-
IJTMKY JIEHCTBYIOIIMX JINI IIECHI, COIEPKAIINE MECTOUMEHUE A-0ne:

— wMononoe nmokoneHue — Anbdpen Xaycmen 20 neT, CTyIeHT-aHTH-

koBes1 OKC(OPACKOTO YHUBEPCUTETA;

— cpennee nokonenue — Yonrep [leiitep 38 net, mpodeccop, scce-

HCT U UCKYCCTBOBEN;

— crapmiee nokojeHne — Anbhpen XaycMmeH 77 €T, 3HAMEHUTHINA

03T,

B pesynbrare cruoniHoi BHIOOPKH TEKCTa MECTOMMEHUE s-0ne ObLI0
00Hapy>KEHO B BBICKA3bIBAHUSIX BCEX BO3PACTHBIX I'PYII: MOJOJIOTO,
CPETHero M CTapIIero MoKoJlieHniH. PaccMoTpiM HEKOTOpBIE PUMEPHI
0omee moapoOHO.

CeHTeHIMH MOJIOIOTO AHTJIMYAHWHA:

Housman

“Baehrens should make everyone obsolete - isn 't that why one edits
Propertius? <...>-but one has hardly settled down with Baehrens before
one is jolted out of one’s chair by something like cunctas in one-one-
five” [21, p. 3].

XaycmeH

«bepenc cnocoben sammums 6cex, kmo nucai 0o He2o, — a passee He
07151 3020 A celudac pabomaio HaA0 KOMMEHMAapuem K HO8OMY U30AHUIO
aneeutt [Iponepyus? <...> 00HaAKoO e08a si CMO2 NOPABHAMbCS C HUM,
Kak om e2o cunctas emecmo castas ¢ Knuee nepeoti, snecuu 1, cmuxe 5
5 Yymo He Nnomepsiii paccyooxy [nepesoo naui].

IOHowa siBHO OpaBUpyeT CBOMMHU MCKIIOUUTEIHHBIMU 3HAHUSMU,
BBICOKOI 00pa30BaHHOCTBIO, KOT/IA IOKAa3bIBAET, KAK XOPOIIO OH pa3ou-
paeTcsl B OTTEHKaxX 3HA4YEHUS JATWHCKUX CIIOB CUNCLAs «BCS» W castas
«UYUCTasH» B CTPOKAX APEBHEPHUMCKOTO 3JIETHYECKOTO Tod3Ta: «JIF000Bb
Hay4YWJa MEHsI HeHaBUIETh YHCMBIX JICBUI». ATbQpen HacIaKIaeTcs
COOCTBEHHOH 3HAYMMOCTBIO, 3asIBJISAS, UTO €CJIM JeNlaTh MePEBOA STOTO
JTUPUYECKOTO (hparMeHTa, pyKOBOICTBYSICH ITpeyIokeHneM bepenca, To
CMBICJ CTPOK NMPHOOPETAET COBCEM HE TO 3HAYEHHUE, KOTOPOE IEPBOHA-
YanbHO BKJIaAbIBal B Hero [Iponepimii: «JIro00Bb Hayuuiia MeHs HeHa-
BUJETH 6cex eBUI [16, c. 22].
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MHorokpaTtHoe ynorpebjieHue MECTOUMEHHUS A-0ne B COCEIHHUX
MPEAIOKEHUSX IOMOTAeT MOJIOZIOMY apUCTOKPAaTy IPUAATh BEC CBOEMY
«OTKPBITHIO», BEITIISAZIETH B TI1a3aX COKYPCHHUKOB-CITyIIATENeN COUIHO,
MOBBICHTH CBOIO CAMOOIICHKY, BeJIb OH, Oy/Ty4H TOJILKO CTYJIEHTOM, OpO-
CaeT BBI30B MIPU3HAHHOMY aBTOPHUTETY — HEMELKOMY (HIIOIOTY-KiIac-
cuky [laymnro bepeHcy TUTylIOBaHHOMY MEPEBOIYMKY TAKHX PUMCKHX
KJIaCCHKOB, Kak Munyuuii, Tauut, [Iponepuunii, Cranuii, Karymn, Tu-
oy, ['opamuii, @enmke. Kocterkas A. oTMeYaeT, 9To CTyASHTHI U3 CO-
LUATBHOM JIUTHI YaCTO MOAPAKAIOT U3BECTHBIM U TIOMYIISPHBIM JIFOMISM,
MepeHrnMas X MbICIH U MaHepsl [9, c. 80]. Ham npumep nokaseiBaer,
YTO WUCTONB3YS A-0ne, XayMeH UMUTHpYeT bepeHca ¢ 1enpro npuaarb
CBOEH peur BEICOKOCTATYCHBIE XapaKTePUCTHKH. Takasi paKTHKa IT03BO-
JISIST MOJIONIEKH M3 BBICIIETO OOIIECTBA BBIWTH 32 PAMKHU CBOCH MHHBH-
JOyaJbHOCTH, Pean30BaTh HOTPEOHOCTh B CAMOBBIPAKEHUH, BHICKA3aTh
cBo€ MHeHue [11].

CeHTeHINY aHTIIMYaHUHA CPEHEH BO3PACTHOM I'PyTIIbI:

Pater

“As for arts-and-crafts, it is very well for the people; without it,
Liberty s would be at risk, in fact it would be closed, but the true Aesthetic
spirit goes back to Florence, Venice, Rome — Japanese apart. One sees
it plain in Michelangelo’s David — legs apart” [21, p. 17].

IeiiTep

«Ecnu 20860pums 0 KyCmapHuIxX npOMbICIAX, MO OHU XOPOULU KAK CPeo-
CMBO ICMEMUUECKO20 CAMOBLIPANCEHUS OISt NPOCMOMIOOUHO8, €3 HUX X)-
Oooicecmeennomy canony Liberty s 2po3un Obl Kpax 6nionis 00 3aKpbimus.
Ucmunnas sce kpacoma scmemusma npucyua s Oropenyuu, Bene-
yuu, Pumy — ne cuumas HAnonuu. I omuémnugo eé sudxcy 6 oopase /lasuoa
Muxenanooiceno — moeo, umo cmoum, OmMcmasue Hoz2y» [nepesoo Hauij.

Hccnenosareny moguepKrUBaloT, 4TO B IEPHUOJ 3PEJIOCTH YEJIOBEK J10-
CTUTAET BEPIIMHBI TPO(PECCUOHABHOM Kapbepsl [5, ¢. 65]. On obnagaer
BCEMH YMEHHUSMHU W HABBIKAMH, COCTABIISIONIMMH OCHOBY KM3HEHHOTO
OITBITA, OTKPBITO 3aSBISIET O CBOMX IIEHHOCTSIX, YCTAHOBKAX M ITPUHIIUTIAX
[4, c. 409]. U3 npuBeI€HHOTO BHICKA3BIBAHUSI BUIHO, YTO UMEsI OOIIMPHBIC
MO3HAHHUS U COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUSI B HCKYCCTBE, XY0’KECTBEHHBIN
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kputuk [lefiTep n3zderaer TpUBHAIBHBIX CIIOCOOOB U3JIaraTh CBOIO IMO-
3unuio. OH npuberaeT K UCIOMb30BaHUI0 MECTOMMEHHUS A-0ne, KOTOPOe
IOKa3bIBACT TAKHE YEPThI PEUH, KaK TATOTEHHE K 0000IIEHHOCTH, PacCyX-
JIEHNIO 00 YHUBEPCAIBbHBIX MOHATUSAX C OTTEHKOM TUTaTOHU3MA.

Kak ormeuaeT Kprokos /1., MecTonMeHHe-noAsIeKalee one odecre-
YHBACT BBIXOJ PAcCyKAEHHsI TOBOPSILETo Ha Oosiee aOCTPaKTHBINA ypo-
BeHb. Taxxe, A-one 001aJaeT COLMAILHBIM 3HAYCHUEM, TaK KaK Ipea-
10JIaraeT HAJIMYUE €AMHON O3ULIMU OIIPENEICHHON IPyIIIbI JIFOAEH, OT
MMEHHU KOTOPOH BhICKa3biBaeTcs aBTop [10, c. 192].

Ucnonbs3oBaHue s-one B 3TOM OTPBIBKE PEUYM CBSI3aHO CO CTpEMIIE-
HUEM PacCMOTPETh NpoOieMy IOA HOBBIM YIJIOM 3PEHUs, OLCHUTh €€
HEIPEB3ATO: OLEHUBas CKyIbNTYpy Mukenansxkeno, [lelitep Beipaxaer
BOCXUUICHUE MYXKCKOW KPacOTOH, yTBEPKAasl, 4YTO SPOTUUECKUH MOA-
TEKCT MPEAIOoIaraeTcs caMoi IPUPOAOH UCKycCTBa. YoTpedienue 6e3-
JIMYHOTO MECTOMMEHMSI IEPBOTO JINLA €MHCTBEHHOTO YMCIIa One Tpe-
oJIaraeT BBIXO/I 32 PAMKH HEMOCPEICTBEHHOTO JINYHOTO ombITa [19].

CeHTeHIIMH aHIVIMYAHWHA CTapiuieii BO3PacTHOI IPyNIbI:

AEH

“No fear of that. The jackals are another matter. One used to say,
‘After I'm dead’. The consolation is not as complete as one had supposed.
There — the painter is belayed” [21, p. 1].

AIX

«Omo ne cmpawno. lllakanet — opyzoe deno. Kocoa-mo s coeopun,
umo MHe 6e3pasnuyHo, 4mo Oyoem co MHOU nOCie cmMepmu. Ymewenue
6 cMepmu He CToJb NONHOe, Kak A npednonazan. Hy, éom u 6cé: xyooorc-
HUKY — KOHey» [nepegoo Haui].

ITo muenuro Crepauna U., peub npeacTaBUTENEH cTapiiero moxose-
HUS IPAKTUYECKHU HE N3yUeHAa B BO3PACTHON M KOMMYHHUKAaTHBHOM JINHT -
Buctuke [13, ¢. 5]. MecToumeHue s-one nokaspiBacT c(hOKYyCUPOBAH-
HOCTh XayCMEHa Ha CBOUX MEPEKUBAHUAX B CBSI3U C OKOHYAHNEM KU3HU
U TIOATOTOBKOM K MEpPEX0y €ro AyIlN B MHOE COCTOssHUE. B peun atoro
MepcoHaka HEOTpeIe]IeHHOe MECTOMMEHHE MIEPBOTO JINIA €INHCTBEH-
HOTO YHCJIa One MPUCYTCTBYET B BEICKA3bIBAHUX, KACAIOLIUXCS TMYHON
cdepsl, B KOTOPBIX TEPOii 1aeT OLIEHKY CBOUM KM3HEHHBIM J0CTHKCHHU-
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SIM U COOBITUSIM OHOTpaduK, CTPEMUTCS U3BJI€Yb YPOKHU U3 IOMYIICHHBIX
OKOOK, HAUTH My TH aallTAllik K HOBOMY COLIMAILHOMY TOJIOKEHUIO.

BriBoaBI

Eme B koHIe XX CTOJIETHSI MHOTHE aHITIMYaHE IPUAECPKUBAINCH
«IIpaBuibHOTO aHrnmuiickoro» [3, c. 114]. K HacTosmemy BpeMeHU
King’s English mepemien B cratyc comnuonekra, CTaB si3bIKOM MEHBIITIH-
cTBa — Bepxyiuku odmiectsa [20, ¢. 365].

B pesynbrare mpoBeAEHHOTO UCCIEA0BaHHS ObUIO YCTAHOBICHO, YTO
rpaMMaTHYECKU WHAMKATOP IUTAPHOTO AaHIIMACKOTO — MECTOMMEHHU-
e-TIOVIeKAILIEE A-ONe UCTIONB3YETCS APUCTOKPATAMU BCEX TPEX IIOKOJICHUH.

3HaueHNe MECTOMMEHHS MOJJIeKAIIEeT0 one 00IagaeT MUPOKUM
CHEKTPOM (PyHKUHMH, KOTOPBIE BEIBOASATCS U3 KOHTEKCTa Oece/Ibl:

+  MOJIOAEKb UCTIOJIB3YET TAKOE MOUICKALIEe IS BBIPAXKEHUS C00-
CTBEHHOM IMO3UILIMH, 03BYUMBAHUS YCTAHOBOK U IIPEAIIOYTCHUH,
peanu3anuy cBoed KOHIIEMIIUH KU3HU; yHoTpeOiIeHue a-one
SIBJIIETCSI CPEJICTBOM JOCTHIKEHUSI COLMAILHOTO, Mpodeccro-
HAJILHOTO 1 MUPOBO33PEHUYECKOTO CaMOOIIPEAEIICHNUS, CIOCOO0M
BKJIIOUEHMSI INYHOCTH B COLIMAJIBHYIO CTPYKTYPY, COXPaHEHUS
PEUYEBBIX TPAIHUIIUH MPOIILIOTO;

e C ITOMOIIBIO TOJJIEIKAIIETO A-0ne 3HATHBIE JIIOAH 3PEJIOro BO3-
pacrta cTpeMsTCs MOJyYUTh OT OKPY)KAIOIIKX NPU3HAHUE CBOUX
3aCIIyT, MOJIOKUTEIbHYIO OLICHKY HAaKOIICHHOTO MU OIIbITA, J10-
CTYDKEHHI; IaHHOE€ MECTOMMEHHUE TIOMOTaeT JIEMOHCTPHPOBATH
1yOOKHMe HaydHbIE TIO3HAHMS, IPUBEP)KEHHOCTh HPABCTBEHHBIM
MIPUHLMIIAM, JieJIaTh Pa3HOTO poaa 0000ILEHHMS;

e B pEYM repOHTOB PACCMaTPHUBAEMOE MECTOMMEHHE MCTIONIb3YeTC S
Ut puimocockux 0000IIEHU CBOETO PEe3yIbTaTOB MPOKHUTOM
JKU3HHM C LIEJbI0 HAa3UIaHHS U TIepeadn OIbITa.
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